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				Эта страница выверена



	
	
СЛОВО О СУДЬБѢ.





На чистое поле, подъ ясное Небо, подъ черное облако
встань,

На красное Солнце, на Мѣсяцъ двурогій, на звѣзды
высокія глянь.

Подъ Солнцемъ подъ краснымъ есть синее Море,
и ладанный камень на немъ,

И Божія церковь на ладанномъ камнѣ, гдѣ служба
и ночью, и днемъ.

5 Ты выбери поле, иль выбери Небо, иль выбери Море
себѣ,

Но, выбравъ, люби ихъ, но, выбравъ, служи имъ, и вѣрь
той отдѣльной судьбѣ.

Ты Солнце увидишь не такъ, какъ другіе, войдешь въ
много звѣздный ты храмъ,

И будешь ты видѣть, какъ днемъ тамъ и ночью
лазурный встаетъ ѳиміамъ.[1]











	↑ Фимиам — благовонное вещество для курения, сжигаемое при богослужениях, ладан, а также ароматический дым, возникающий при сожжении этого вещества. См. Фимиам в Википедии, Фимиам в Викисловаре (прим. редактора Викитеки)


Тот же текст в современной орфографии 

	
	
СЛОВО О СУДЬБЕ





На чистое поле, под ясное Небо, под чёрное облако
встань,

На красное Солнце, на Месяц двурогий, на звёзды
высокие глянь.

Под Солнцем под красным есть синее Море,
и ладанный камень на нём,

И Божия церковь на ладанном камне, где служба
и ночью, и днём.


5 Ты выбери поле, иль выбери Небо, иль выбери Море
себе,

Но, выбрав, люби их, но, выбрав, служи им, и верь
той отдельной судьбе.

Ты Солнце увидишь не так, как другие, войдёшь в
многозвёздный ты храм,

И будешь ты видеть, как днём там и ночью
лазурный встаёт фимиам.[1]











Примечания


	↑ Фимиам — благовонное вещество для курения, сжигаемое при богослужениях, ладан, а также ароматический дым, возникающий при сожжении этого вещества. См. Фимиам в Википедии, Фимиам в Викисловаре (прим. редактора Викитеки)
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